roneer Dy

DJM-450 pJmixer

http://pioneerdj.com/support/
http://rekordbox.com/
Strona internetowa Pioneer DJ, wskazana powyzej, oferuje odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania

(FAQ), informacje o oprogramowaniu oraz rézne inne materiaty i ustugi, ktére umozliwiajg wygodniejsze
korzystanie z produktu.

Instrukcja obstugi (Szybki przewodnik startowy)




Dziekujemy za zakup produktu Pioneer DJ. Prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby dowiedzie€ sie, jak prawidtowo
korzysta€ z urzgdzenia. Po zapoznaniu si€ z instrukcja, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu na przyszto$c.

W niektorych krajach lub regionach ksztatt wtyczki zasilajgcej i gniazdka moze réznic sie od przedstawionego na rysunkach pogladowych. Jednak
sposéb podigczenia i obstugi urzadzenia pozostaje taki sam.

OSTROZNIE

ABY ZAPOBIEC RYZYKU PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE ZDEIMUJ POKRYWY (ANI
TYLNEJ CZESCI OBUDOWY). WEWNATRZ NIE MA
ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO OBSLUGI
PRZEZ UZYTKOWNIKA. SERWISOWANIE
POWIERZAJ WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI SERWISOWEMU.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie nie jest wodoodporne. Aby zapobiec
pozarowi lub porazeniu prgdem, nie umieszczaj w
poblizu urzadzenia zadnych pojemnikéw z cieczg
(takich jak wazon lub doniczka) ani nie narazaj go na
kapanie, rozpryski, deszcz czy wilgoC.

OSTRZEZENIE

Aby zapobiec zagrozeniu pozarowemu, nie umieszczaj
na urzadzeniu zadnych otwartych Zrédet ognia (takich
jak zapalona $wieca).

SRODOWISKO PRACY

Temperatura i wilgotno$¢ otoczenia: od +5 °C do +35
°C (od +41 °F do 495 °F); wilgotnos¢ ponizej 85% RH
(przy niezastonigtych otworach wentylacyjnych).

Nie instaluj urzadzenia w stabo wentylowanych
miejscach ani w lokalizacjach narazonych na wysoka
wilgotno$¢ lub bezpo$rednie dziatanie promieni
stonecznych (lub silnego $wiatta sztucznego).

OSTROZNOSC - WENTYLACJA

Podczas instalacji urzadzenia nalezy pozostawi¢ wolng
przestrzen wokot niego w celu zapewnienia
odpowiedniej wentylacji i odprowadzania ciepta (co
najmniej 5 cm z tyku i 3 cm z kazdej strony).

OSTROZNIE

O Wylgcznik w tym urzadzeniu nie odtgcza catkowicie
zasilania z gniazda sieciowego. Poniewaz przewéd
zasilajgcy petni funkcje gtéwnego urzadzenia
odfaczajacego, nalezy go odtaczy¢ od gniazda, aby
catkowicie odcig¢ zasilanie.

Dlatego nalezy upewnic sie, ze urzadzenie zostato
zainstalowane w taki sposob, aby przewdd zasilajgcy
mozna byto tatwo odtgczy¢ od gniazda w razie
wypadku. Aby unikng¢ zagrozenia pozarowego,
przewdd zasilajgcy nalezy rowniez odigczyc od
gniazda, je$li urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas (na przyktad podczas wakacji).

Podczas korzystania z tego produktu nalezy sprawdzié
informacje dotyczgce bezpieczenstwa umieszczone

na spodzie urzgdzenia

OSTRZEZENIE

Przechowuj drobne elementy poza zasiegiem dzieci i
niemowlat. W przypadku ich przypadkowego potkniecia
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

OSTROZNIE - PRZEWOD ZASILAJACY
Chwytaj przewod zasilajgcy za wtyczke. Nie wyciggaj
wtyczki, ciggngc za przewdd, i nigdy nie dotykaj
przewodu mokrymi rekami - moze to spowodowac
zwarcie lub porazenie pradem.

Nie umieszczaj urzgdzenia, mebli itp. na przewodzie
zasilajgcym ani nie przygniataj go. Nie wigz przewodu w
supet ani nie facz go z innymi przewodami.

Przewody zasilajgce powinny by¢ poprowadzone w taki
sposéb, aby nie byty narazone na nadepniecie.
Uszkodzony przewdd moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Regularnie sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia skontaktuj sie z
najblizszym centrum serwisowym lub sprzedawcg w
celu jego wymiany.

E Je$li cheesz pozby€ sie tego produktu, nie wyrzucaj go razem z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektroniczny podlega
odrebnemu systemowi zbiérki, zgodnie z przepisami wymagajacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu

Gospodarstwa domowe w panstwach cztonkowskich UE, a takze w Szwajcarii i Norwegii, mogg bezptatnie odda¢ zuzyty sprzet elektroniczny
do wyznaczonych punktéw zbiorki lub do sprzedawcy (jesli kupujg nowy, podobny produkt).
W przypadku krajéw niewymienionych powyzej, prosimy o kontakt z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowym sposobie

utylizacji.

Dzieki temu zapewnisz, ze wyrzucony produkt zostanie odpowiednio przetworzony, odzyskany i poddany recyklingowi, co zapobiegnie

potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.

W przypadku krajéw niewymienionych powyzej, prosimy o kontakt z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowym sposobie

utylizacji.




Specyfikacja techniczna

Zasilacz sieciowy

Zasilanie AC 100 V to 240V, 50 Hz/60 Hz
Prad znamionowy.. IEPTOTTOPRN 0.6 A
WyjScie znamionowe........ TR ..DC12V, 2 A

0Og6lne - Jednostka gtéwna

PODOI MOCY ..t DC 12V, 1700 mA
PODOI MNOCY .11ttt 02W
Waga jednostki gtéwnej... ...3.2 kg
Maksymalne wymiary

............................ 230 mm (width) x 107.9 mm (height) x 319.5 mm (depth)
Dopuszczalna temperatura pracy ... +5°Cto +35°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ pracy 5 % to 85 % ((bez kondensacji)

Sekcja audio
Czestotliwos¢ probkowania
Gtéwny przetwornik D/A (MASTER)

.48 kHz
....24 bits

o
S
>

°
>

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (LINE — MASTER1

Poziom wejéciowy / Impedancja wejsciowa

....—52 dBu/47 kQ

=12 dBu/4T kQ

-52 dBu/8.5 kQ

=12 dBu/47 kQ

Poziom wyjéciowy / Impedancja obcigzenia / Impedancja wyj$ciowa

... +6.dBu/10 kQ/150 Q or lower
MASTER2. . +2 dBu/10 k€/220 Q or lower
PHONES ... ... +8.0 dBu/32 /1 Q or lower

Poziom wyjéciowy znamionowy / Impedancja obcigzenia

MASTERT ..o +25 dBu/10 kQ

MASTER2 ...+21dBu/10 kQ

—26 dB to +6 dB (20 kHz)
-26 dBto +6 dB (1 kHz)
.................................................................. —26 dB to +6 dB (20 Hz)

0dBto-12dB (10 kHz)
0dBto-12dB (100 Hz)

Wejscia / Wyjscia
PHONO input terminal

RCA PIN JACK. 11ttt 2 sets
LINE input terminal

RCA PINJACK. 1.1t 2 sets
MIC input terminal

/4" TRSJACK vt 1 set
AUX input terminal

RCA pin jack....
MASTER output terminal

XLR CONNECTON. i 1 set

RCA PINJACK- 1ottt 1 set

PHONES output terminal
1/4" stereo phone jack......
3.5 mm stereo mini jack...
USB terminal
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